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Stretch ceilings Vecta Design can 
be installed in any types and forms 

of rooms: offices, pools, sport halls, living 
rooms, clubs, concert halls, bars, shopping 
centers, salons, etc. Stretch ceilings Vecta 
Design have no analogues among interior 
finishing materials and are unique due to it’s 
characteristics and exploitation properties.

Le plafond tendu peut etre installé dans 
tous types et formes de chambres: 

bureaux, piscines, salles de sport, sale de 
séjour, clubs, salles de concerts, bars, centres 
commerciaux, salons, etc. Les plafonds tendus 
Vecta Design n´ont pas d´analogues parmi 
les matériaux de finition intérieure et sont 
unique sous sa caractéristiques et propriétés.

Soffitti tesi Vecta Design possono 
essere installati in tutte le tipologie 

e forme al interno: uffici, piscine, palestre, 
salotti, discoteche, sale da concerto, centri 
commerciali, saloni, ecc. Soffitti tesi  Vecta 
Design non hanno analoghi tra materiali 
di finiture di interni e sono uniche le sue 
caratteristiche e proprieta di sfruttamento.

Die Spanndecken von Vecta Design 
kann man in allen Räumen in 

beliebigen Formen montieren. Ob es sich 
nun um Büros, Schwimmbäder, Sporthallen, 
Wohnungen, Clubs, Konzerthallen, 
Kneipen, Läden, Supermärkte oder Salons 
handelt. Unsere Spanndecken haben 
keine Ähnlichkeiten mit anderen Dekor-
Materialien und sind einzigartig in ihrer 
Charakteristik und den Pflegeeigenschaften.
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Matt finish Satin finish

M-501 Blanc Premium S-701 Neige Premium

M-505 Coal S-750 Bio Clean

M-504 Papirus S-719 Flora

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 5% -20 C0 to +45 C0 200 cm MD 250
MC 280

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 10 % -20 C0 to +45 C0 150 cm
200 cm

MD 250
MC 280

S-704  VanileM-503 Gerbera

S-715 Elefant

S-705 RoseM-509 Sun

S-714 Vulcano

*
**

*

** **

**

** **

**
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Satin finish

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 10 % -20 C0 to +45 C0 200 cm MD 250
MC 280

S-740 Oleander

S-710  Magnolia

S-723 Pink

S-711  Nautic

S-722  Steppe

S-712 Spring

S-721 Petunia

S-707 Iris

S-713 Crocus

S-709 Desert

S-717 Aqua S-725 Fianit

S-718 Yell

S-706 Cyclamen

S-708 Begonia
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Lacquered finish Lacquered finish

L-890 Beige

L-859  Solino

L -818 Mastic

L-850 Sun

L-895 Solaire

L -860 Citron

L-820  Punch

L-824 Floriss

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 90 % -20 C0 to +45 C0
135 cm
150cm
200 cm

MD 250
MC 280

*
**
***

L-823 Gala *** L-814 Shanse ***

**

** ** ** **

** *****
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Lacquered finishLacquered finish

L-819 Coral

L-857 Toro

L-836  Azale

L-838  Cherry

L-821 Mangue

L-837 Vita

L-849 Peche

L-854 Rock

L-852 India

L-898 Lilas

L-840  Bordo

L-810 Purple

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 90 % -20 C0 to +45 C0
135 cm
150cm
200 cm

MD 250
MC 280

*
**
***

L-822  Orange **

** **

***** **

** ** ** **

**** ** **
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- Each material can be perforated according to the characteristics on the pages 24.
- Chaque matériau peut être perforée en conformité avec les spécifications de page 24.
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- Jedes Material kann man perforiert sein gemäß den Eigenschaften auf den Seiten 24.
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Lacquered finishLacquered finish

L-861  Bizmot L-805 Laguna

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 90 % -20 C0 to +45 C0
135 cm
150cm
200 cm

MD 250
MC 280

*
**
***

L-801 Blanc Super ***** L-808  Nelson **L-100 Alpine White *** L-802 Blue **

** **

L-843 France** L-844 Night**

L-830  Marine ** L-807 Ocean **

L-804 Ultra **L-806 Saphir***

L-855  Vosges ** L-892  Pacifique**
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L-897 Stone L-864 Roma

L-811 Granit

L-853  Onyx

L-891 PerleL-872 Metro L-812 Gris

Lacquered finish Lacquered finish

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 90 % -20 C0 to +45 C0
135 cm
150cm
200 cm

MD 250
MC 280

*
**
***

**

**

**

** ** **

**
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- Each material can be perforated according to the characteristics on the pages 24.
- Chaque matériau peut être perforée en conformité avec les spécifications de page 24.
- Ogni materiale può essere perforato in conformità con le specifiche a pagina 24.
- Jedes Material kann man perforiert sein gemäß den Eigenschaften auf den Seiten 24.
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- Farbtöne auf dieser Seite können von den Originalen abweichen, aufgrund der technischen Besonderheiten des Druck.

L-800 Noir L-866 Espresso

L-888 Kaffee

L-841 Grenat L-816 Matiss

L-894 Tiracot

L-863 Capri

L-817 Chocolate L-865  Porto

Lacquered finishLacquered finish

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 90 % -20 C0 to +45 C0
135 cm
150cm
200 cm

MD 250
MC 280

*
**
***

**

***

** ** **

** ** **

***
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- Each material can be perforated according to the characteristics on the pages 24.
- Chaque matériau peut être perforée en conformité avec les spécifications de page 24.
- Ogni materiale può essere perforato in conformità con le specifiche a pagina 24.
- Jedes Material kann man perforiert sein gemäß den Eigenschaften auf den Seiten 24.
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Lacquered finish Lacquered finish

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 90 % -20 C0 to +45 C0
135 cm
150cm
200 cm

MD 250
MC 280

L-825 Absent

L-845 Nephrite

L-831 Green

L-842 Petrole L-847  Golf

L-828 Lazurit

L-827 Amazone

L-899 Apple

L-893 Amarante L-846 Caraibe

L-833  Pole

*
**
***

**

**

** **

***

** *****

** **
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- Each material can be perforated according to the characteristics on the pages 24.
- Chaque matériau peut être perforée en conformité avec les spécifications de page 24.
- Ogni materiale può essere perforato in conformità con le specifiche a pagina 24.
- Jedes Material kann man perforiert sein gemäß den Eigenschaften auf den Seiten 24.
 
- Color shades presented on this page may differ from the originals, due to technical features of the printing. 
- Tons de couleurs présentées sur cette page peuvent différer de l’original en raison des caractéristiques techniques de l’impression.
- Sfumature di colori presenti in questa pagina possono differire dall’originale a causa delle caratteristiche tecniche della stampa.
- Farbtöne auf dieser Seite können von den Originalen abweichen, aufgrund der technischen Besonderheiten des Druck.

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Surface gloss

Brillant de surface

Oberflächenglanz

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,300 mm ± 10%
0,180 mm ± 10% 240g ±5%

300g ±5% 65 % -20 C0 to +45 C0

130 cm
135 cm
150 cm

MD 250
MC 280

Metallic Metallic

LM-262 Snow LM-909 Bronze

LM-900 Corund

LM-908  Persia LM-903 Argent

*
**
***

** *

***

* *
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- Each material can be perforated according to the characteristics on the pages 24.
- Chaque matériau peut être perforée en conformité avec les spécifications de page 24.
- Ogni materiale può essere perforato in conformità con le specifiche a pagina 24.
- Jedes Material kann man perforiert sein gemäß den Eigenschaften auf den Seiten 24.
 
- Color shades presented on this page may differ from the originals, due to technical features of the printing. 
- Tons de couleurs présentées sur cette page peuvent différer de l’original en raison des caractéristiques techniques de l’impression.
- Sfumature di colori presenti in questa pagina possono differire dall’originale a causa delle caratteristiche tecniche della stampa.
- Farbtöne auf dieser Seite können von den Originalen abweichen, aufgrund der technischen Besonderheiten des Druck.

Translucent Translucent

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Light transmission
Transmission de la  
lumiére

Lichttransmission

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 30%-80% -20 C0 to +45 C0 200 cm
240 cm

MD 250
MC 280

T-401 Clear

T-403 White

T-402 Crystal

T-405 LumiT-404 Extra

*
**

*

*

***

*
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- Color shades presented on this page may differ from the originals, due to technical features of the printing. 
- Tons de couleurs présentées sur cette page peuvent différer de l’original en raison des caractéristiques techniques de l’impression.
- Sfumature di colori presenti in questa pagina possono differire dall’originale a causa delle caratteristiche tecniche della stampa.
- Farbtöne auf dieser Seite können von den Originalen abweichen, aufgrund der technischen Besonderheiten des Druck.

Perforation Perforation
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0,40
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0,00

Frequency [Hz]

α

Frequency, [Hz]

Fréquence, [Hz]

Frequenz, [Hz]

Reverberation times, [S]
Les temps de réverbération, [S]
Nachhallzeiten, [S]

Empty room, T1

Salle vide, T1

Leerer Raum, T1

Room with sample, T2

Chambre avec un échantillon, T2

Raum mit Probe, T2

Sound absorption coefficient, αs

Coefficient d'absorption 
acoustique, αs

Schallabsorptionsgrad, αs

Expanded uncertainty, U

Incertitude élargie, U

Erweiterte Unsicherheit, U

Effective degrees of freedom

Degrés de liberté

Effektive Freiheitsgrade

Coverage factor 

Facteur de couverture

Erweiterungsfaktor

Coverage probability, [%]

Probabilité de couverture, [%]

Überdeckungswahrscheinlichkeit, [%]

100
125
160
200
250
315
400
500
630
800

1000
1250
1600
2000
2500
3150
4000
5000

12,7
11,6
11,6
11,3
11,1
11,5
10,4

9,3
9,1
8,4
7,5
6,0
5,7
5,3
4,4
3,6
2,9
2,3

9,3 / 7,2
7,3 / 6,2
6,4 / 5,1
5,9 / 4,4
4,8 / 3,5
4,3 / 3,0
3,4 / 2,6
2,9 / 2,3
2,7 / 2,2
2,5 / 2,0
2,3 / 1,9
2,0 / 1,8
2,0 / 1,8
1,8 / 1,7
1,8 / 1,7
1,6 / 1,5
1,4 / 1,4
1,3 / 1,2

0,07 / 0,15
0,12 / 0,19
0,18 / 0,28
0,20 / 0,34
0,29 / 0,48
0,36 / 0,59
0,48 / 0,71
0,58 / 0,83
0,63 / 0,86
0,68 / 0,91
0,77 / 0,94
0,81 / 0,96
0,83 / 0,96
0,88 / 0,96
0,85 / 0,92
0,86 / 0,92
0,86 / 0,92
0,83 / 0,96

0,02 / 0,01
0,01 / 0,01
0,01 / 0,02
0,01 / 0,02
0,02 / 0,03
0,01 / 0,02
0,02 / 0,03
0,04 / 0,04
0,02 / 0,03
0,02 / 0,03
0,02 / 0,02
0,02 / 0,03
0,02 / 0,03
0,01 / 0,02
0,02 / 0,02
0,01 / 0,02
0,02 / 0,02
0,02 / 0,02

30 / 34
29 / 26
33 / 23
26 / 19
19 / 18
26 / 20
20 / 18
17 / 17
18 / 17
18 / 18
18 / 18
19 / 19
20 / 18
20 / 20
19 / 19
23 / 19
22 / 23
25 / 23

2,09 / 2,08
2,09 / 2,11
2,08 / 2,11
2,11 / 2,14
2,14 / 2,16
2,11 / 2,14
2,14 / 2,15
2,16 / 2,16
2,16 / 2,16
2,15 / 2,16
2,15 / 2,15
2,15 / 2,15
2,14 / 2,16
2,14 / 2,14
2,14 / 2,14
2,12 / 2,15
2,12 / 2,11
2,11 / 2,11

95,45

Being used

Étant utilize

Verwendet

Fire classification

Classement au feu

Brandklasse

Thickness

Épaisseur

Dicke

Weight in m2

Poids en m2

Gewicht in m2

Growth of microorganisms
La croissance des 
micro-organismes
Wachstum von 
Mikroorganismen

Light transmission
Transmission de la  
lumiére

Lichttransmission

Dimension stability
La stabilité 
dimensionnelle

Dimensionsstabilität

Width

Largeur

Breite

Tensile strain at 
break
Allongement à la 
rupture
Bruchdehnung

Local apartments, pools, bars, 
commercial buildings, hospitals, 
schools, children’s gardens

Á appartement locales, les 
piscines, les bars, les bâtiments 
commerciaux, hôpitaux, écoles, 
jardins d'enfants

Lokale Appartements, Pools, Bars, 
Gewerbebauten, Krankenhäusern, 
Schulen, Kindergärten

No Biocide substance used

Á  aucune substance de 
Biocide etait untilisée

Keine Biozide verwendeten 
Substanz

M1/B1 Bs2 D0 0,180 mm ± 10% 240g ±5% 30%-80% -20 C0 to +45 C0

130 cm
150 cm
160 cm
200 cm

MD 250
MC 280

M-501 S Special Matt T-403 S Special Translucent

L-801 S Special Lacquered

a - 10 mm
b - 5 mm
c - 5 mm
d - 2,5 mm
ø - 1 mm

a - 3,5 mm
b - 4,5 mm
c - 1,75 mm
d - 2,25 mm
ø - 0,1 mm

a - 3,5 mm
b - 4,5 mm
c - 1,75 mm
d - 2,25 mm
ø - 0,1 mm

a - 3,5 mm
b - 4,5 mm
c - 1,75 mm
d - 2,25 mm
ø - 0,1 mm

a - 8 mm
b - 4 mm
ø - 1 mm

*
**
***
****

* ****

*** ***

**T-403 M Macrotechno TranslucentS-701M Macrotechno Satin 30 mm 50 mm
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Emissions from the ceiling into indoor air

According to the directive 98/34/CE of the new French law, 
starting from the 1st January 2012, all the construction, and 
indoors used products need to be tested with ISO 16000 
standard to emissions into indoors air. The product which 
passed the test must be labelled with the sticker which reflects 
the category of the emissions of the product into air. Vecta 
Design has successfully passed all the tests and obtained 
the highest result - A+ category, which stands for the lowest 
emissions into air.

Emissione di sostanze pericolose all’interno 
dei locali

Secondo la direttiva 98/34/CE della nuova legge francese, a 
partire dal 1° gennaio 2012, tutti i lavori ed i prodotti utilizzati 
all’interno, devono essere testati alla norma ISO 16000 standart 
alle emissioni in aria all’interno. Il prodotto che ha superato 
il test devono essere etichettati con l’adesivo che riflette la 
categoria delle emissioni del prodotto in aria. Vecta Design 
ha superato con successo tutti i test e ha ottenuto il maggior 
risultato - A+categoria di appartenenza, che si distinguono per 
le più basse emissioni in aria.

Emmisions dans l’air intérieur

Selon la directive 98/34/CE de la nouvelle loi française, à partir 
de le 1er Janvier 2012, toute la construction, et les produits 
utilisés à l'intérieur doivent être testés avec la norme ISO 
16000 standart aux émissions dans l'air intérieur. Le produit 
qui a réussi le test doivent être étiquetés avec le sticker qui 
reflète la catégorie des émissions du produit dans l'air. Vecta 
Design a passé avec succès tous les tests et obtenu le résultat 
le plus élevé - Un Cathégorie +, qui représente la plus faible des 
émissions dans l'air!

Die Emissionen aus der Decke in der Raum

Nach Richtlinie 98/34/CE des Europäischen 
Parlaments ab 1.  Januar 2012 alle Bau- und Innenbereich 
verwendeten Produkte müssen mit DIN ISO 16000 
Innenraumluftverunreinigungen Standard Emissionen 
getestet werden. ISO 16000 gibt Handlungsanweisungen 
für ein Verfahren zur Bestimmung flüchtiger organischer 
Verbindungen in der Innenraumluft sowie in der Luft von 
Prüfkammern und Prüfzellen zur Ermittlung der Emission aus 
Baumaterialien. Das Dokument richtet sich an Vertreter von 
Aufsichtsbehörden, Prüfstellen, Berufsgenossenschaften und 
Planungsbüros sowie Vertreter der Innenraumausstatter, der 
Möbelindustrie, der Farbindustrie, der Klebstoffindustrie, der 
Automobilindustrie oder anderer Sparten, die Gegenstände 
für den Innenraum produzieren. Das Produkt, das den Test 
bestanden hat muss mit der Kategorie der Emissionen in der 
Innenraumluftverunreinigungen gezeichnet sein. Vecta Design 
hat die Normen zur Innenraumluft erfolgreich bestanden und 
erhielt die höchste Punktzahl Kategorie A+, die steht für die 
geringsten Emissionen in die Luft.
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1 - Concrete ceiling
2 - Sound absorption sheet
3 - Perforated stretch ceiling
4 - Sound waves

For a better result of Vecta 
Design perforated ceilings 

can be used with a sound absorption 
sheet. This is a thermal-acoustic 
insulating material that is recognized 
for its exceptional acoustic absorbing 
and thermal insulating properties. 
Vecta Design offers 2 kinds of 
absorbents with a density of 25 kg/
m3: thickness of 30mm and 50mm. 
Sound absorption sheet contains no 
toxic substances, it can be handled 
and installed in complete safety.
Vecta Design perforated ceilings 
can be used in the public and 
private spaces, where is needed 
to be reduced the intensity of the 
sound (noise), for example: airports, 
museums, churches, night clubs, 
restaurants.

Per un miglior risultato il 
soffitto perforato Vecta 

Design  può essere utilizzato con 
una lastra assorbimento acustico. Si 
tratta di un materiale isolante termo-
acustico, che viene riconosciuto per la 
sua acustica eccezionale, assorbimento 
termico e proprietà isolanti. Vecta 
Design offre 2 tipi di assorbimenti con 
una densità di 25 kg/m3: spessore di 
30mm e 50mm. Lastra di assorbimento 
acustico non contiene sostanze 
tossiche, può essere maneggiato e 
installato con tutta sicurezza. 
Soffitto perforato Vecta  Design, può 
essere utilizzato negli spazi pubblici e 
privati, dove è necessario per essere 
ridotto l’intensità del suono (rumore), 
ad esempio: aeroporti, musei, chiese, 
locali notturni, ristoranti.

Pour un meilleur résultat Vecta 
Design plafonds perforés peut 

être utilisé avec une feuille d’absorption 
sonore. Il s’agit d’un matériau isolant 
thermique et acoustique qui est reconnu 
pour son acoustique exceptionnelle 
d’absorption et de propriétés d’isolation 
thermique. Vecta Design offre 2 types 
d’absorbants avec une densité de 25 
kg/m3: épaisseur de 30mm et 50mm. 
Feuille d’absorption acoustique ne 
contient pas de substances toxiques, il 
peut être manipulé et installé en toute 
sécurité complete.
Vecta Design plafonds perforés peut 
être utilisé dans les espaces publics et 
privés, où est nécessaire pour être réduit 
l’intensité du son (bruit), par exemple: 
aéroports, musées, églises, clubs de nuit, 
restaurants.

Für ein besseres Ergebnis kann 
man Vecta Design perforierten 

Decken mit einer Schallabsorption Blatt 
benutzen. Dieses ist ein thermisch 
akustisches isolierendes Material, den 
kann man für seine außergewöhnlichen 
akustischen Absorption und thermischen 
isolierenden Eigenschaften erkennen. 
Vecta Design bietet zwei Arten von 
Absorptionsmitteln mit einer Dichte von 
25 kg/m3: Dicke von 30mm und 50mm. 
Schallabsorption Blatt enthält keine 
giftigen Substanzen, es kann in völliger 
Sicherheit bearbeitet und montiert 
werden.
Vecta Design perforierten Decken 
kann man in den öffentlichen und 
privaten Räumen eingesetzt werden, 
wo Reduzierung der Intensität der Ton 
(Rauschen) benötigt wird, zum Beispiel: 
Flughäfen, Museen, Kirchen, Nachtclubs, 
Restaurants.26 27



TX-31-White (width 310 cm)

TX-31-Gold (width 310 cm)

TX-31-Light (width 310 cm)

TX-31-Silver (width 310 cm)

TX-31-Light Print (width 310 cm)

TX-31-Pearl (width 310 cm)

TextileVelour

Sand

Marine

Bordeaux

Charbon

Polaire

Ocean

Tomate

Nuage

Navy Avocat
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1488

Starting from the 1st of March 2013 Vecta Design has obtained CE-certificate for stretch 
ceilings, which means all ceilings will be CE-marked. The CE-certificate proves that 
stretch ceiling VECTA DESIGN has undergone testing and has been found to conform 
to certain consumer safety, health, and environmental standards.

À partir de 1er Mars 2013, Vecta Design à recu le certificate CE pour nos plafonds 
tendus. Cela signifie que tous les produits de Vecta Design marqué par le marquage 
CE. Le certificat CE montre que les plafondsd Vecta Design a passé avec succès 
tous les tests, et les produits ne sont pas nuisibles pour la santé et ainsi que pour 
l’environnement.

Dal 1 marzo Vecta Design 2013 ha ricevuto il certificato CE per i nostri soffitti tesi. 
Questo significa che tutti i pacchetti dei soffitti Vecta Design saranno contrassegnati 
con la etichetta di CE. Certificato CE dimostra che i soffitti di Vecta Design sono stati 
testati e hanno dimostrato di corrispondere a determinati requisiti di sicurezza dei 
consumatori, della salute e dell’ambiente.

Ab 01.03.2013 hat VECTA DESIGN CE-Zertifikat für die Spanndecken bekommen, 
es heißt, daß alle unsere Spanndecken werden mit CE markiert. CE-Zertifikat zeigt, 
daß die Spanndecken  von VECTA DESIGN haben alle Tests bestanden und unsere 
Spanndecken auf Verbraucher-, Gesundheits- und Umweltstandards entsprechen.
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Geography of our dealers:

Austria
Belgium
Bulgaria
Canada
Cyprus
Czech Republic
Estonia
Finland
France
Germany
Greece
Iran
Ireland
Israel
Italy
Latvia
Lithuania

Luxembourg
Malaysia
Netherlands
Oman
Poland
Romania
Russia
Slovakia
South Africa
Spain
Sweden
Switzerland
Turkey
United Kingdom
United States of America
Vietnam
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Vecta Design LTD
Lao 12-1 Pärnu 80010 Estonia

Phone: +372-(44)-23-023
Fax: +372-(43)-70-339

info@vectadesign.com
www.vectadesign.com

skype: vecta-design
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The reliability of a licensed installer/representative

1488
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